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Caution:
1.The Input voltage range of this item
is DC12V-24V, please don't try to
operate it by other input

voltage ranges.
2.Before using the remote controller,
the insulating film in battery chamber
should be removed
3.The wires should be connected
correctly according to the wire colors
in the connection diagram.
4.It's not proper to overload this item
by exceeding the wattage limit
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BHumanwve:

1. [ManasoHwT Ha BXOAHOTO HanpexeHHe
Ha o3 apTkyn & DC12V-24V, Mons, He
ce onuTBaiiTe Aa fo ynpaensgare ot Apyr
Bxon

[vanason Ka Hanpexenie.

OcropoxHocTe:
1. [MaNa3oH BXOAHOTO HanpsXeHns
aT0r0 M3penus coctanser 12-24 B
NOCTOSHHOTO TOKa, He NbiTaiTecs
VIPBAATS ¥t 4epea APYFo BXOA,
AVaNas0HL! HaNpSXEHNs.

2.Mpeav na 2. Mepen nyneta
o

oTReneHveTo 3a 6aTepuATa TpAGBA Aa Ce | | HEOBXOAMMO CHATL USOMALVIOHHYIO

orcrpann. nineHky ¢ GatapeiiHoro oTcexa

3. MpoBoanwuTe TpsGea aa GbaaT
CBP3AHN NPABATIHO CTIOpEA UBETOBETE
Ha NPOBOAHALIT B CxeMaTa Ha
cebpasare.

3. MpoBOga AOMKHBI GhiTb MOAKTIOUEHb!
NIPABWNHO B COOTBETCTBUM C LBeTaMM
NIPOBOOB, YKATAHHAIMA Ha CXeMe
nozKknioueHHs.

4

Prudentd:

1. Gama de tensiune de intrare a
acestu articol este DC12V-24V, va
rugam s& nu incercati sa-| operati prin
alté intrare

intervale de tensiune.

declared. 4. He e npaswnio na To3n stor
apTkyn, Kato HaneuwasaTe 3MIeMeHT, NpeasiLuas 3anBNeHHbIA
AEKNaPUPEHWA NAMUT 38 MOLLIHOCT. npenen MowHoCTA.
RO TR GR

Dikkat:
1. Bu bgenin giris voltaji araligi
DC12V-24V'dir, litfen baska bir girisle
calistirmay! denemeyin.

2.Uzaktan kumandayi kullanmadan
6nce pil blmesindeki yalitim filmi

TMpoooxn:
1. To £0pog Tang £10650U aUTOU ToU
oroeiou eiva DC12V-24V,
TIPOOTIABACETE VA TO )\twoupyncuz e
M gioodo

£0pn Tdong

[ wo. [ changing color Note [wo. [ changing cotor Note 2. Inainte de a utiiza telecomanda, | | gikanimalidi. B R eapapiocte 10
filmul izolator din camera bateriei 3. Kablolar baglanti semasindaki OV ik 510 BEAGYO TG
A ON/OFF E To next program trebuie indepartat. kablo renklerine gore dogru sekilde Laraplac
3.Firurile trebuie conectate corect baglanmalidir. 3.Ta kah@dia TipéTel v auVBEBOLY
B Pause F Pairing keyB+S+ conform culorilor firelor din schema de | | 4. Belirtilen watt sinirini asarak bu GWOTE CUPQVA i Ta XPHATE T
conectare. Bgeye asin yiikleme yapmak uygun KaAwdiwv aTo SIGypappa oUVBEaNG.
i i /S 4. Nu este adecvat sa supraincarcati degildir. 4. Aev €ival OWOT6 Va UTIEPPOPTUVETE
C | Colorring for changing color or choose color | G B-/S ot ariual dapasind I de putare aurd 10 oronelo uepBalvovTas 1o 6pio
D Last program R . declarata. 1000 TroU éxel SNAWBE
Auto changin RGB general changin,
1 ging | ADEF.G.effected | 10 g ging | ADEF.G. effected UA AR SR
2 Static red ADEF.G.effected | 11 | 7clor general changing | A.D.E.F.G. effected
Veara: Onpes:
Static Green AD.EF.Geffected | 12 | 7clor general changing | AD.EF.G. effected 1.[lianasow BXiaHoi HanpyrU LLoro DCT2V-24V s giial i) J5Y) e 1. Oncer ynasHor HanoHa ose cTaske
and jump changing eneweriTa crawosuts DCT2V-24V, Gy AT s Lty Alats Jyta ¥ lini e | | 1€ AALI12B-24B, He nokywasajTe Aa ra
nacka, He HaMaraiTecs BUKOPUCTOBYBaTH s e ' ors| | KopucTuTe Apyrvm ynasom
4 Static Blu A.D.E.F.G.effected 13 Red strobe-flash A.D.E.F.G. effected V0o 3a LONOMOFOI0 IHLWIOrO BXOAY gl itk oncera Hanowa.
i Aianasou Hanpyrm. LA D iy e g p ST Sl il 3
5 Staticcyan | AD.EF.Geffected | 14 | Greenstrobe-flash | AD.EF.G. effected 2. Tlepen sHkopUCTaKHAM nyrTa L5 e sim sl i | | 2 TIPE YrIOTPEGE RambUHCKOT
y [VMCTaHLITiHOTO KepYBaHHS HeOBXIAHO . e Vb ynpasaya, 1peGa yKnoHnT
6 Staticpurple | AD.EF.Geffected | 15 Blue strobe-flash AD.EF.G. effected ShnTi iSOy niaKy o GaTapeRHoro Al li g Sy LY i 2.3 twonaurom unm y komopu 3a
" ¥ BiACiKy. Mar¥l Lhia § LY Tepuj
7 Static yellow ADEF.Geffected | 16 | Redbluestrobe-flash | AD.EF.G. effected 3. [1poTh MaloTh ByTu npaBANBHO i s e sl 25 ol a ot 4 | | 3- K€ TP B2 6yqy6 npasunHo
niKioYeH: BIATOBIAHO 710 KOMbOpIE. < e e nose3ake y cknaay ca Gojama xuua y
8 RGB jump ADEF.Geffected POBOAIE Ha CXeMi NIAKTIOHEHHS. bl Ll 0 i Bk e Avjarpamy noseanBarba.
changing 4 i ueit 4. Huje ncnpasHo npeonTepeTui oy
- TOBAP, NEPEBULLYIOHY 3ARBNEHY MEXY CTaBKy MpeKopaderem AeKnapvcaHor
9 7color jump AD.EF.Geffected noTyxHocti orpamerba chare.
changing
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Oprez:

1. Raspon ulaznog napona ove
stavke je DC12V-24V, nemojte
pokusavati upravijati s drugim ulazom
rasponi napona.

2. Prije koritenja daljnskog
upravijaca potrebno je ukloniti
izolacijsku foliju iz pretinca za baterije.
3. Zice trebaiju biti pravilno spojene
prema bojama Zica u dijagramu
spajanja.

4. Nije ispravno preopteretiti ovu

Kz

AGainansia:
1. By BNEMEHTTIH Kipic KepHeyiHiH
AvanasoHsi DC12V-24V, okl Gacka
Kipic apKsinb! naAananyra
THIPLICTIAHbS

KepHey AMaNasoHAapLI.

2. Kauwbikrar Gackapy kypanis
nainanarGac Gypsi, Gatapes
KaMepaChiHAaFb! OKWayNarbilu
NNeHKaHs! ansin TacTay Kepex
3.ChIMAaPAs! KOCY CXeMaCHIHAarbI
ChIM TYCTEiHe CaliKec AYPHIC KOCY

SL

Pozor:

1. Razpon vhodne napetosti tega
izdelka je DC12V-24V, prosimo, ne
poskusajte ga upravijati z drugim
vhodom

napetostna obmotja.

2. Pred uporabo daljinskega
upravljalnika je treba odstraniti
izolacijsko folijo iz predalcka za
baterije.

3. Zice morajo biti pravilno povezane
v skladu z barvami Zic v

SK

Pozor:
1. Rozsah vstupného napétia tejto
polozky je DC12V-24V, nepokugajte
sa ho ovladat pomocou iného vstupu
rozsahy napétia.

2. Pred pouzitim diafkového oviadaca
by ste mali odstranit izola¢nu foliu z
priestoru pre batérie.

3. Vodice by mali byt spravne
pripojené podra farieb vodiéov v
schéme zapojenia.

4. Nie je vhodné pretazovat tito

cz

Pozor:
1. Rozsah vstupniho napsti této
polozky je DC12V-24V, nezkousejte
Jejovtda jnm vstupem

m délkového ovladate
by méla byt odstranéna izolaéni folie
v prostoru pro baterie.

3. Vodice by mély byt spravné
zapojeny podle barev vodii ve
schématu zapojeni

4. Neni spravné prsiezova“uw

BIH

Oprez:
1. Opseg ulaznog napona ove stavke
je DC12V-24V, nemojte pokugavati
da ga koristite drugim ulazom
rasponi napona
2. Prije koridtenja daljinskog
upravijaa, treba ukloniti izolacijsku
foliju u komori za baterije.
3. Zice treba pravilno spojiti prema
bojama Zica u dijagramu povezivanja.
4. Nije ispravno preopteretiti ovu
stavku prekoracenjem deklarisanog
¢enja snage.

1. La plage de tension dentrée de cet
article est de DC12V-24V, veuillez ne
pas essayer de le faire fonctionner
par une autre entrée

plages de tension.

2. Avant dutiliser la télécommande, le
film isolant du compartiment a piles
doit étre retiré

3. Les fils doivent étre connectés
correctement selon les couleurs des
fils dans le schéma de connexion

4. ll nest pas approprié de surcharger
cet article en dépassant a limite de
puissance déclarée.

1.L'intervallo di tensione in ingresso di
questo articolo & DC12V-24V, per
favore non provare a farlo funzionare
con altri input

intervalli di tensione.

2.Prima di utilizzare il telecomando,
rimuovere la pellicola isolante nel
vano batteria.

3. I cavi devono essere collegati
correttamente in base ai colori dei
cavi nello schema di

1. Der Eingangsspannungsbereich
dieses Artikels betragt DC12V-24V,
bitte versuchen Sie nicht, ihn iber
einen anderen Eingang zu betreiben
Spannungsbereiche.

2. Bevor Sie die Fernbedienung
verwenden, sollte die Isolierfolie im
Batteriefach entfernt werden

3. Die Dréhte sollten entsprechend
den Drahtfarben im Anschlussplan
korrekt werden

4. Non & corretto sovraccaricare
questo articolo superando il limite di
potenza dichiarato.

4.Es st nicht angebracht, diesen
Artikel durch Uberschreiten der
angegebenen Wattzahl zu Gberlasten.

1. Gama e tensionit té hyrjes sé kétij
artikulli éshté DC12V-24V, ju lutemi
mos u pérpigni ta pérdorni me hyrje
tietér

vargjet e tensionit.

2. Pérpara pérdorimit té
telekomandgs, filmi izolues n&
dhomén e baterisé duhet t& higet.

3. Telat duhet t& lidhen né ményré
korrekte sipas ngjyrave t telave né
diagramin e lidhjes.

4. Nuk ésht e pérshtatshme té
mbingarkoni kété artikull duke
tejkaluar kufirin e deklaruar t& fugisé.

stavku prekoracenjem deklarirane Kepek. povezovalnem diagramu polozku polozku
granice snage. 4. Kapusnarfas kyar werivew acein, | | 4. Ni primerno preobremenit tega fimitu vykonu prikonu
6y SNemeHTTi Wamanan Thic Xyktey | | izdelka s prekoracitvijo deklarirane
AYPHIC evec omejitve mot
FR IT DE AL MK]
Prudence: Attenzione: Vorsicht: Kujdes: Bhamanve:

1. ONCeroT Ha BNE3HVOT HanoH Ha oBaa
craska e DC12V-24V, 8e Monume He
obuaysajTe ce Aa ro ynpasysate co APYT
Bnes

oncesn Ha HarnoH.
2. Npea ynotpe6a Ha AaneumnHckmoT
YnpaBysay, IONAUMOHMOT UnM BO
Komopara wa Garepujata Tpe6a ia ce
orcTpam.

3. Kuuwre Tpe6a aa ce nospsar
NpaBunHo cropen GouTe Ha XMuMTE B0
AvjarpamoT 3a nospaysatse.

4. He e coopseTHo Aa ce npeontosapysa
OBaa CTaBKa CO HaAMMHYBatbe Ha
[AeKknapupaHata rpaHuua Ha MOKHOCT.
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Ostroznose:
1. Zakres napiecia wejsciowego tego
elementu to DC12V-24V, proszg nie
probowat obstugiwat go za pomoca
innego wejscia
zakresy napigé.
2.Przed uzyciem pilota nalezy usunaé
folig izolacyjng z komory baterii
Przewody nalezy podiaczy¢
prawidiowo zgodnie z kolorami
przewodéw na schemacie polaczer
4. Niedopuszczalne jest przeciazanie
tego urzadzenia poprzez
przekroczenie zadeklarowanej mocy.

ES

Precaucion
1. El rango de voltaje de entrada de
este articulo es DC12V-24V, no
intente operarlo con otra entrada.
rangos de voltaje.

2.Antes de utilizar el control remoto,
se debe quitar la pelicula aislante del
compartimiento de Ia bateria

3. Los cables deben conectarse
correctamente segtin los colores de
os cables en el diagrama de
conexion

4.No es apropiado sobrecargar este
articulo excediendo el limite de
potencia declarado.

PT

Cuidado:

1.A faixa de tenséo de entrada deste
item & DC12V-24V, por favor, néo
tente opera-lo por outra entrada
faixas de tens@o.

2.Antes de usar o controle remoto, a
pelicula isolante do compartimento da
bateria deve ser removida

3.0s fios devem ser conectados
corretamente de acordo com as cores
dos fios no diagrama de conexdo
4.N&o &

MAESTRO 4
6210130

WAESTRO4
a0

Power

Supply AC110V~220V

NOTE : Arrows must match while connecting the controller with midconnector.

este item excedendo o limite de
poténcia declarado.
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